EI-10490 A Lieferumfang « Contenu de I'emballage « Inhoud van de verpakking * Lista de componentes *
1. DEIIVErg Content Elenco delle parti * B komnnekTe * Acessarios incluidos

X2
AAA Battery
Instruction manual m Biatterlen
Bedienungsanleitung piles
. Mode d'emploi + Handleiding AAA Batterijen
Sticker  Aufkleber Manual de instrucciones AAA pilas
Autocollant + Sticker Manuale di istruzioni AAA batterie
BIOPOD ZOMBLES Pegatinas « Adesivi PyKOBOACTBO N0 3KCNNyaTaLy AAA Garapeiik
INMOTION Hakneika * Autocolante Manual de instrugdes AAApilha

Einlegen der Batterien * Installation des piles * Installatie van de batterijen * Instalacion de las pilas *

2. Battery Installation

Installazione delle batterie » YctaHoBka Gatapeek * Instalagdo das pilhas

Make sure the power Du musst sicher sein, dass der An/Aus-Schalter auf ,,OFF* steht.  S'assurer que I'interrupteur soit sur la position "OFF". «

switch is on “"OFF” position. Zorg ervoor dat de stroomschakelaar in de “OFF” (UIT) stand staat. * Asegiirese de que el interruptor de encendido esté en
()] [ ) ® la posicion "OFF" [apagado]. * Assicurarsi che l'interruttore sia posizi su "OFF"., « y6ep| , 4TO BE
S I Luerll t TRYME OFF ON nuTaHUA HaxoauTcs B nonoxennn BbIKI « Certifica-te que o interruptor esta na posicao “OFF”, desligado

Silverlit SAS, 80 rue Barthelemy Danjou, 92100 Boulogne-Billancourt / France.
©2024 Silverlit. All rights reserved.

Tips ! Batteries included for demostation only. New alkaline batteries are recommended to use in this product to obtain best and maximum performance.

TIPP ! Die eingelegten Batterien dienen nur zu Vorfiihrzwecken. Es empfiehlt sich, neue Batterien in diesem Produkt zu verwenden, um die beste und maximale Leistung zu erhalten.

CONSEIL ! Des piles sont incluses pour la démonstration uniquement. Il est recommandé d'utiliser des piles neuves dans ce produit pour obtenir des performances optimales et maximales.

TIPS! Batterijen zijn alleen inbegrepen voor demonstratiedoeleinden. Nieuwe batterijen worden aanbevolen om met dit product de beste en maximale prestaties te bereiken.

CONSEJOS ! Pilas incluidas solo con fines de demostracion. Se recomienda usar pilas nuevas en este producto para conseguir un rendimiento méximo y éptimo.

TIP ! Le batterie sono incluse a solo scopo dimostrativo. Si raccomanda di sostituirle con batterie nuove per ottenere le migliori prestazioni.

Coset! EaTapeﬁKM, nocraBnseMble ¢ u3aenuem, npeaHasHa4yeHbl TONbKO ANA AeMOHCTPALUUOHHbIX uene. nﬂﬁ MaKcUManbHo NPOU3BOAUTENLHOCTU PEKOMEHAYeTCA YCTaHOBUTL B
YCTPOWCTBO HOBble GaTapenku.

Dicas! Pilhas incluidas apenas para demonstragdo. Recomenda-se que utilize pilhas novas neste produto, para obter o melhor e méximo desempenho.

3. HOW TO BUILD zusAMMENBAUEN - MONTAGE * HOE IN ELKAAR ZETTEN « INSTRUCCIONES DE MONTAJE + ASSEMBLAGGIO * OPAAOK CBOPKI + COMO CONSTRUIR

Pre-installed * Bereits eingelegt « Pré-installées
Voorgeinstalleerd * Preinstalada ¢ Pre-installata

MpeaBapuTenbHO ycTaHoBNEHHbIE * Pré-instaladas

LED eyes * LED-Augen
Yeux LED ¢ Led-ogen
Ojos LED * Occhi LED
CBeToA1oAHbIe rnasa
Olhos LED

TRYME OFF ON

Gesture sensor Power Switch « An/Aus-Schalter «
Gestensteuerungssensor Interrupteur d’alimentation «

Capteur de mouvements Stroomschakelaar *
Bewegingssensor Interruptor de encendido ¢
Sensor de gestos Interruttore di alimentazione
Sensore g Mep 1aTenb NUTaHus

[laTymk xecToB Interruptor
Sensor de gestos

LICHT- UND GERAUSCHEFFEKTE « EFFETS LUMINEUX & SONORES + LICHT EN GELUIDSEFFECTEN
4. LIGHT & SOUND SFX EFECTOS DE LUZ Y SONIDO « EFFETTI SONORI E LUMINOSI « CBETOBBIE A 3BYKOBbIE SOOEKTbI * EFEITOS DE LUZ & SOM

TRYME OFF  ON
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BUTTON on its head,
press it and It ROARS &
SWINGS with
cool LED eyes and
sound effects!

Wenn du den KNOPF auf seinem
Kopf driickst, BRULLT und
SCHWINGT er - mit coolen
LED-Augen und
Gerduscheffekten!

Appuie sur le BOUTON au dessus
de sa téte : il RUGIT, BOUGE et
ses yeux s'allument !

Druk op de KNOP op zijn hoofd
en hij BRULT EN SLINGERT met
coole led-ogen en
geluidseffecten!

"iPulsa el BOTON en la cabeza
para ver como RUGE Y SE
BALANCEA con sus
impresionantes ojos LED y los
efectos de sonido!"

Premi il PULSANTE sulla testa
per farlo RUGGIRE e OSCILLARE
con fantastici effetti sonori e
luminosi!

Haxmute KHOMKY Ha ronose,
4TO6bI yBUAETD, KaK UrpyLIKa
PbIYUT n KAYAETCA ¢ kpyTbiMu
CBETOANOAHLIMM rMasamu 1
3BYKOBbLIMK 3hhekTamu!
Carrega no BOTAO da cabega e
ele ROSNA & AGITA-SE com
fantasticos olhos LED e efeitos
sonoros!

Sticker instruction
Aufkleber-Anleitung *

Emplacements des autocollants
Stickerinstructie ¢

Instrucciones para pegar las pegatinas
Come posizionare gli adesivi *
Haknenka ¢ MHCTpyKumnen

Instrugdes para colar os autocolantes

. GESTURE CONTROL GESTENSTEUERUNG -

Hold your hand steady
over the gesture
sensorn, it will perform
different actions!

Wave your hand
over its gesture
sensor and it will
walk forward!

Halte deine Hand, ohne sie zu
bewegen, iiber den
Gestensteuerungssensor, dann fiihrt
er verschiedene Aktionen aus!

Bewege deine Hand iiber seinem
Gestensteuerungssensor hin und her, dann
lauft er vorwarts!

Agite ta main au-dessus du capteur de
mouvements et il se met a avancer !

Zwaai met je hand over de bewegingssensor
en hij zal vooruit lopen!

"iMueve la mano sobre el sensor de gestos
y caminara hacia delante!"

Muovi la mano sopra al sensore di
movimento per far camminare il tuo Biopod
in avanti!

TpoBeauTe pyKkoi nepen AaT4MKOM KeCToB,
W WrpyLuKa noiaeT Bnepea!

Agita a méo sobre o sensor de gestos e ele
anda para a frente!

Tiens ta main au-dessus du capteur
de mouvements sans bouger, il
réalise différentes actions !

Houd je hand stabiel over de
bewegingssensor en hij zal
verschillende acties uitvoeren!
iMantén la mano quieta sobre el
sensor de gestos y realizara
diferentes acciones!

Tieni la mano ferma sopra al sensore
di movimento per fargli fare diverse
azioni!

YpepxuBaiiTe pyKy Haa AaT4ukoM
ECTOB, YTOObI MrpyLLIKa BbINOMHSANA
pa3nuyHble peicTBus!

Mantém a mao parada sobre o sensor
de gestos, e ele faz agdes diferentes!



ENGLISH

For ages 5+

/A WARNING:

Not suitable for children under 36
s o months, Small Parts, Choking Hazard.
afety Precautions:

Remove battery from the toy when not in use.
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Cautions:

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

- Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

- Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.

- Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and -)

- Exhausted batteries are to be removed from the toy.

- The supply terminals are not to be short-circuited.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline batteries, standard batteries (carbon-zinc) and rechargeable
batteries (nickel-cadmium).

Note:

- Parental guidance is recommended when installing or replacing batteries.

- You are advised to replace the battery as soon as the function becomes impaired.

- Instruction sheet and packaging must be retained since it contains important information.

- Users should keep strict accordance with the instruction manual while operation the product.

- Under the environment with electrostatic discharge, the sample may malfunction and require

user to reset the sample.

Care and Maintenance:

- Always remove batteries from the toy when it is not being used for a long period of time.

- Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

- Keep the toy away from direct sunlight and/or direct heat.

FCC Statements

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to

the following two conditions:

1)This device may not cause harmful interference, and

2)This device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

and dispose of them separately. Bring electrical appliances to
the local collecting points for waste electrical and electronic
equipment. Other components can be disposed of in domestic
refuse.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
E When this appliance is out of use, please remove all batteries

battery packs etc. should not be disposed of with household

waste. Batteries are dangerous for health and the environment.

Help to protect the environment against health risks. Ask your
child to dispose of batteries cleanly by taking them to your local collection
points. In this way, batteries can be recycled safely.

|
The symbol showing a crossed-out rubbish bin indicates that
E ordinary batteries, rechargeable batteries, button batteries,

DEUTSCH
Ab 5 Jahre c €

Sicherheitshinweise:

Batterie aus dem Spielzeug entfernen, wenn es nicht benutzt wird.
ACHTUNG: Wenn vom Verwender dieses Gerates Bauartveranderungen
durchgefiihrt werden, die nicht ausdriicklich vom Aussteller der Betriebslizenz
zugelassen sind, kann die Betriebserlaubnis fiir das Spielzeug erldschen.

A\ Achtung!

Nicht flr Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.

Hinweise:

- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte unter Anleitung
eines Erwachsenen stattfinden.

- Es ist ratsam, die Batterie zu ersetzen, sobald das Spielzeug nicht
mehr einwandfrei funktioniert.

- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden, da sie
wichtige Informationen enthalten.

- Benutzer sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung beim
Betrieb des Produktes halten.

- In einer Umgebung mit elektrostatischen Entladungen wird das
Muster méglicherweise nicht einwandfrei funktionieren. Der Benutzer
muss das Muster in diesem Fall zurlicksetzen.

Hinweise zu Batterien:

- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.

- Aufladbare Batterien missen vor dem Laden aus dem Produkt entnommen werden.
- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.
- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien
zusammen.

- Es diirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs
verwendet werden.

- Lege Batterien mit der richtigen Polaritat (,+* und ,—*) ein.

)i

WEEE-Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm alle Batterien und
entsorge sie separat. Gib alte elekirisch betriebene Gerate bei
den Sammelstellen der Gemeinden fiir Elektroschrott ab. Die
librigen Teile gehdren in den Hausmiill. Danke fiir Deine
Mithilfe!

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.

- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder wiederaufladbare (Nickel-Kadmium)
Batterien miteinander mischen.

Pflege und Wartung:

- Immer die Batterien aus dem Produkt entfernen, wenn es fiir I&ngere Zeit nicht
benutzt wird.

)¢

Das Symbol einer durchkreuzten Milltonne bedeutet,

dass einfache oder wiederaufladbare Batterien, Kndpfe,
Batteriebldcke usw. nicht in den Hausmiill entsorgt werden
durfen. Batterien sind fiir Gesundheit und Umwelt gefahrlich.

Schiitzen Sie die Umwelt vor Gesundheitsrisiken. Fordern Sie Ihr Kind auf,
die Batterien ordnungsgemaB an den Sammelstellen der Gemeinde
abzugeben. Auf diese Weise werden Batterien gefahrlos wiederverwertet.

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch abwischen.
- Das Produkt von direkter Hitze fernhalten.
- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die elektronischen Bauteile

- Do not submerge the toy into water that can damage the electronic assemblies. Remove these DONOT beschédigen kann. 5;8222‘19" aus Efgﬁ’}eﬁ,“kh“,e
Battery requirement (BIOPOD INMOTION): ﬁi:t‘e;'eslm?"m Lhe e Steries Batterieanforderungen fiir das (BIOPOD INMOTION): herausnehmen. scharfer oder
Power Supply : === on oné end o exch using sharp o @ ¢ Stromversorgung: === st et
Rating 2 DC3,0V/15W battery positive by : Leistungswerte : DC3,0V/1,5W der Hand nach ( )
Batteries 1 2x 1,5V “AAA”ILR03 / AM4 (included) hand. Batterien 1 2x1,5V “AAA"/ LRO3 / AM4 (mitgeliefert) oben ziehen.
FRANCAIS ASSERTIONS FCC NEDERLANDS . Veiligheidsmaatregelen:
A partir de 5 ans c € A ATT E N T I O N ! L'appareil est en conformité avec les directives prévues par § 15 dela FCC. Le Leeftijd vanaf 5 jaar A Waa rsc h u WI n g ! Haal de batterij uit het speelgoed indien niet in gebruik.
i i fonctionnement est soumis aux deux condifons suivantes : i ) ) ) Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen aan het apparaat die niet
Ne.COHVIQnt jpas aux enf.ants dQ moins de 36 1) Lappareil ne peut pas enlraner des inferérences NUISIBLES. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 uitdrukkeljk goedgekeurd zin door de hiervoor verantwoordelike part
mois, pet|ts eléments, R|sque d'étouffement. || 2) L'appareildoit accepter toute interférence captée méme les interférences qui : N I ’ !
Consignes de sécurité : peuvent causer ine opéraion involonaire. o maanden, Kleine Onderdelen, Verstikkingsgevaar. | kunnen de machtiging voor het gebruik van de apparatuur ongeldig maken
Retirer les piles du jouet quand il n'est pas utilisé. NOTE: Lvapparewlaete testeyet répond auxd\rect\vgs dg la categone digitale B Zorg en onderhoud:
Attention : Toute altération ou modification de I'appareil, non explicitement autorisée par corformément au § 15 desrégls de 2 FCC, Ces drecives ont 6 congues afin de Waarschuwing: g

I'entité responsable de la conformité, entraine la déchéance de la garantie et 'exclusion de
toute responsabilité du fabricant.

Attention :

- Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Retirez les piles rechargeables du jouet avant de les recharger.

- Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte.

- Ne pas mélanger les piles de types différents ou des piles neuves avec des piles usées.

- Utilisez uniquement des piles du méme type que celui recommandé ou d'un type équivalent.

- Insérez les piles en respectant la polarité. (+ et -)

- Retirez du jouet les piles usées.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées.

- Ne pas mélanger Alcalines, piles standards (carbon-zinc) ou piles rechargeables (nickel-cadmium)
Remarques :

- L'aide d'un adulte est recommandé lors de l'installation ou du remplacement des piles.

- Nous vous conseillons de changer les piles dés que les fonctions se dégradent.

- Conservez le mode d'emploi et I'emballage car ils contiennent des informations importantes.

- Faites fonctionner le produit en vous conformant strictement au manuel d'instructions.

- Dans un environnement ot il y a des décharges électrostatiques, le fonctionnement du produit peut
étre perturbé et l'utilisateur peut avoir  le réinitialiser.

Soin et Entretien :

- Retirez toujours les piles du jouet lorsqu'il reste longtemps hors service.

pourvoir une protection acceptable contre les interférences génantes dans un
environnement. Cet appareil génére, se sert d'ondes radio et peut occasioner des
interférences NUISIBLES aux communications radio. Toutefois il n'y a aucune
garantie pour interfé causée par une installati | Quand I'appareil
provoque une interférence NUISIBLE lors de la réception des programmes de la
radio ou de a télévision, ce que peut étre constaté en tournant linterrupteur de
I'appareil en OFF et ON, il est recommandé a l'utilisateur de tester une ou plusieurs
dispositions indiquées ci-dessous afin de réprimer linterférence.

- Réorienter ou au besoin déplacer 'antenne réceptrice.

- Agrandir la distance entre appareil et le récepteur.

- Raccordez I'appareil et le récepteur & un circuit séparé.

- Ala rigueur consulter le distributeur ou un technicien radio / télévision expérimente.

DEEE : Lorsque cet appareil est en fin de vie, veuillez retirer
toutes les piles et les jeter séparément. Rapportez les
appareils €lectriques a un centre de collecte des appareils
électroniques et élec Les autres ts

Le symbole d'une poubelle barrée indique que les piles

simples, rechargeables, bouton, blocs de piles, etc. ne doivent

pas étre jetés a la poubelle ménagére. Les piles sont

dangereuses pour la santé et I'environnement. Aidez a
protéger I'environnement contre les risques sanitaires. Demandez & votre
enfant de mettre au rebut les piles proprement en les déposant aux points
de collecte de la commune. Les piles sont, de cette sorte, recyclées sans
risque.

I peuvent étre jetés avec les ordures ménagéres.

- Niet-oplaadbare batterijien mogen niet opnieuw geladen worden.

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen opgeladen worden onder het toezicht van een
volwassene.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en nieuwe batterijen door elkaar.
- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een soortgelijk type.

wordt,

dompelen.

- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere tijd niet gebruikt

- Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek voorzichtig af.
- Houd het speelgoed uit de zon en weg van directe hitte.
- Beschadig de elektronische onderdelen niet door het speelgoed in water te

- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in het vak. (+ en -)

- Neem lege batterijen uit het speelgoed.

- De voedingspoolklemmen mogen niet kortgesloten worden.

- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken.

- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of herlaadbare (nikkel-cadmium)
batterijen samen.

Afgedankte El en Elektronische A (AEEA)

Als dit apparaat buiten gebruik raakt, verwijder dan alle batterijen en gooi
deze apart weg. Breng elektronische apparaten en onderdelen naar een
lokaal inzamelingspunt voor elektrisch en elektronisch afval. Overige
onderdelen kunnen via het normale huisvuil worden weggegooid.

Opmerking:

- De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen ingelegd of verwisseld te worden.
- Het is aangeraden om de batterij door een nieuwe te vervangen zodra het product niet
naar behoren werkt.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing en de verpakking, deze bevatten belangrijke informatie.
- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er defecten in het product optreden.

i
"

Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat gewone,
oplaadbare en knoopcelbatterijen, batterijdozen enz. niet bij het
huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Batterijen zijn gevaarlijk
voor de gezondheid en het milieu. Help het milieu te beschermen tegen
gezondheidsrisico's. Vraag uw kind de batterijen op de juiste manier
weggooien door ze af te geven bij een inzamelpunt van de gemeente. De
batterijen worden op deze manier gerecycled zonder risico.

In dit geval dient het product opnieuw ingesteld te worden.

- Essuyez le jouet délicatement avec un chiffon propre humide. Waarschuwi ng ]
- Gardez le jouet & I'écart de toute source directe de chaleur. m =
- Ne pas immerger le jouet dans I'eau au risque d'endommager les composants Verwider de Gebruik GEEN
slectroni Retirez les piles Ninstallez ni batterijen it de scherp
e_ec ronlgues. . de l'unité en tirant ne retirez PAS . i houder door de gereedschap of
Piles nécessaires pour la BIOPOD INMOTION : sur lextrémité du les piles avec Batterijvereisten voor (BIOPOD INMOTION): Elutf kant vant%e gereedstgh‘ap
Alimentation : === pllsposit unoutl Stroomtoevoer : === randomhoog e | U g e atierien e
Alimentation électrique : DC 3,0V / 1,5W aveola main franchantou Vermogen  : DC3,0V/15W akhon, Verwideron of
Piles: 2x 1,5V *AAA’/LR03 / AM4 (incluses) Batterijen : 2x 1,5V "AAA"/LRO3 / AM4 (inbegrepen) te vervangen.
ESPANOL . ITALIANO
Reglas FCC A rt RAEE
.
A partir de 5 afios C € A IAdve rte n C I a ! Esta méquina cumple la parte 15 de las normas FCC. El funcionamiento esté Dai 5 anni in su Vve e n Za ! Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non
sujeto a las dos condiciones siguientes: devono essere smaltite tra i normali rifiuti urbani ma

No conviene para nifios menores de 36 meses,
Pequenias piezas, Peligro de asfixia.

Precauciones de seguridad:

Saque la pila del juguete cuando no se utilice.

jAdvertencia! Los cambios o modificaciones que no estén expresamente autorizados por el
fabricante pueden invalidar el derecho de utilizacion del producto.

Precauciones:

- No se deben recargar las pilas no recargables.

- Deben quitarse las pilas recargables del juguete antes de iniciar su carga.

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas nuevas con usadas.

- Se recomienda usar Unicamente pilas del mismo tipo o equivalentes.

- Se debe insertar las pilas respetando la polaridad correcta. (+y -)

- Se debe quitar las pilas agotadas del juguete.

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas.

- No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).
Nota:

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o reemplazar las pilas.

- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la capacidad de funcionamiento.
- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacion importante.
- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de instrucciones durante su uso.

- En un entorno con descarga electroestatica, la muestra puede funcionar mal y requerir
que se vuelva a configurar.

Cuidado y mantenimiento:
- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.
- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.

1) Esta maquina no puede causar interferencias dafiinas, y

2) Esta maquina debe aceptar las interferencias recibidas, incluyendo las
interferencias que pueda causar un funcionamiento indeseado.

NOTA: este equipo ha sido testado y se ha encontrado que cumple con los limites
para la clase B de maquinas digitales, consiguientes a la parte 15 de las reglas
FCC. Estos limites estan disefiados para proveer una proteccion razonable contra
las interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera,usay
puede radiar energia de radio frecuencia y si no esté instalado y es usado de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafiinas a las
comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurra en una instalacion
particular. Si este equipo causa interferencias dafiinas al receptor de radio o
television, que pueden ser determinadas desconectando y conectando el equipo,
¢l usuario puede intentar corregir las interferencias con las siguiente medidas :

- Reoriente o recoloque la antena receptora

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

- Conecte el equipo a un enchufe de pared en un circuito diferente del que
necesita el conectado.

- Consulte a un técnico experto en radio/TV para que le ayude.

RAEE
Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las pilas y
quérdelas en forma separada. Lleve los componentes eléctricos a

los puntos de recoleccion local de residuos de equipos eléctricos y
electronicos. Los demas componentes pueden eliminarse junto con
los deshechos domésticos.

El simbolo del cubo de basura tachado indica que las pilas normales,

recargables, boton, en bloque, etc., no deben tirarse a la basura. Las

pilas son peligrosas para la salud y el medio ambiente. Colabore en la

proteccion del medio ambiente contra los riesgos sanitarios. Pida a su
hijo o hija que deseche las pilas adecuadamente, depositandolas en los puntos de
recogida comunitarios. De este modo, las pilas se reciclarén sin riesgos.

Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni.
Piccole parti potrebbero essere ingerite o inalate.
Precauzioni di sicurezza: Rischio di soffocamento.

Avvertenza! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Piccole parti potrebbero essere ingerite o
inalate. Rischio di soffocamento. Le parti e i fili in plastica dell'imballaggio non fanno parte del
giocattolo, si prega di rimuoverli prima di dare il gioco al bambino. Colori e modelli possono variare
rispetto a quanto illustrato sulla confezione. Leggere e conservare la confezione per riferimenti futuri.
Avvertenze sulle batterie:

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.

- Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non devono essere mischiati.

- Devono essere utilizzate solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate.

- Le batterie devono essere inserite rispettando la corretta polarita. (+ e -)

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

- I morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

- Non mischiare pile alcaline, pile standard (carbone-zinco) o pile ricaricabili (nichel-cadmio)

- Non utilizzare batterie con tensione di alimentazione superiore a quella indicata nelle istruzioni.

- Non gettare nell'acqua, non gettare nel fuoco, non toccare con le mani umide e bagnate.

- L'inserimento delle batterie e la connessione all'eventuale sistema di ricarica batteria deve essere
eseguita da un adulto.

Note:

- Durante l'installazione e la sostituzione delle batterie € necessaria la guida di un adulto.

- Sostituire la batteria in caso di malfunzionamento.

- Conservare le istruzioni e la confezione perché contengono informazioni importanti.

- L'utente deve attenersi scrupolosamente alle istruzioni per il corretto funzionamento del prodotto.
- In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente e
richiedere una reinizializzazione.

Cura e manutenzione:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo.

i ; ! : devono essere inviate alla raccolta differenziata per il
| loro corretto trattamento. Il simbolo del bidone barrato,

apposto sul prodotto e sullimballo, ricorda la necessita
di smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In tal
modo ¢ possibile evitare che un trattamento non specifico delle
sostanze contenute in questi prodotti, od un uso improprio di parti di
essi possano portare a conseguenze dannose per I'ambiente e per la
salute umana. A fine vita del prodotto potete rivolgervi al vostro
distributore per avere informazioni sulle modalita di smaltimento ed al
momento dell'acquisto vi informera della possibilita di rendere
gratuitamente un altro apparecchio a condizione che sia di tipo
equivalente ed abbia le stesse funzioni del prodotto acquistato o, se le
dimensioni sono non superiori a 25 cm, le AEE possono essere rese
senza obbligo di acquisto del prodotto equivalente. Al momento della
sostituzione delle batterie, vi preghiamo di seguire la procedura in
vigore riguardante la loro eliminazione. In particolare vi preghiamo di
gettarle in un contenitore appositamente dedicato alla raccolta delle
pile usate. Uno scorretto smaltimento del prodotto sara passibile delle
sanzioni previste dalla normativa nazionale vigente nel paese dove il
prodotto viene smaltito.

Al termine della loro vita utile, imuovere le batterie e
gettarle negli appositi contenitori per il riciclaggio delle
batterie usate.
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- Mantenga el juguete alejado del calor directo. jAdvertencia! - $U|ife dglelicat;rgent? i pdedOttl? Cfontgg, Pi?ng, PU||“0- Avvertenza!
) o & - . . . - Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore. ’ y
No su.rrllerja.el Juguste en agula ¥a que puede dafiar los componentes electronicos. ?;"af; :;‘gs‘ﬁﬁzo mgaf‘ee";; - Non immergere il prodotto in acqua perché i componenti elettronici potrebbero danneggiarsi. E‘;@:ﬁgij’;‘!ﬁm ~ g‘ﬁz‘('al"a':e I
Especificaciones para las pilas del (BIOPOD INMOTION): hacia afuera de utiizando Batterie richieste per il BIOPOD INMOTION: sollevando i polo baterie usando
Alimentacién eléctrica : === cada uno de los objetos Alimentazione : === posiivo di ogn oggett
Voltaje y potencia: DC30V/15W s e aflados o Livello btteria : DC 3,0V /1,5W v el
Pilas : 2 x 1,5V “AAA"ILRO3 / AM4 (incluidas) mano. Quantita e tipo : 2x 1,5V “AAA"ILR03 / AM4 (incluse)
RUSS":\N ' Tpe6oBanus FCC POBTUGUES_ ~ ' Declaragdes FCC
[Lins peteit ot 5 net B H M M a H Me ! 370 yeTpoil VT Tp wacrit 15 npagun FCC. PaGora Para idades superiores a 5 anos Ate n gao H Este aparelho esta em conformidade com a parte 15 dos regulamentos da FCC. O
ycTpoiicTea y LLMM SBYM TF funcionamento esté sujeito &s seguintes duas condiges:

He npepHasHayeHo Ans aeteit MnaaLLe 36 mecses
3-32 HaNV4s MenKkviX fieTaneit 1 pucka yoyLLbs.

Mepbl NpeAOCTOPOKHOCTU:
VI3BnekanTe 6atapeliki U3 UrpyLIKW, KOrAa OHa He UCNoMb3yeTcs.

BHumanue. MamereHns nnn MoaudukaLmum faHHOro yCTPOUCTBa, He 0[0BpeHHbIe B SBHOM BUAE
CTOPOHOI, OTBETCTBEHHOI 3a COOTBETCTBIE CTaHAapTaM, MOryT NPUBECTY K NULLEHNIO
nonb3oBaTens Npas Ha aKCrNyaTaLyio 3Toro 060pyaoBaHNs.

MpepocTepexenus:

- He nbiTaiiTech 3apsikatb HenepesapsikaeMble Gatapeiki.

- Mepen 3apsiakoi akkymynsTopHble 6atapeitkv He0bX0ANMO 13BNEYb 13 UTPYLLKA.
- AkkymynsiTopHble 6atapeliku cnepyeT 3apsikaTb N0 NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

- He vcnonb3ayiiTe ogHOBpeMEHHO cTapble 1 HoBble GaTapeliki, a Tatkke Gatapeiiki pasHblx TNOB.
- Vicnonb3yiite GaTapeitkvt TOMbKO PEKOMEHAOBAHHOTO UMK @HANOMMYHOTO TUna.

- CobnitoaaitTe NoNspHOCTb NpW yCTaHoBKe baTapeex. (+ v —)

- Vicnonb3oBaHHble batapeitkv He0BXOANMO M3BNEYb U3 UTPYLLKU.

- He fonyckalite KOpOTKOro 3amblkaHusi KOHTAKTOB NUTAHNS.

- He ncnonbayiite ogHOBPEMEHHO HOBbIE 1 CTapble batapeiku.

- He cMeluvBaiiTe LenoyHble, cTaraapTHble (Yrnepoa-LuHKoBbIe) GaTapeitku unu
aKkymynsiTopHble 6atapeiku (Hukenb-kagmuneBble)

MpumeuaHue.

- YcTaHoBKy 1 3aMeHy 6aTapeek pekoMeHyeTCs BbINOMHATL N0 NPUCMOTPOM poauTeneil.
- PexomeHpyeTcs 3ameHsiTb GaTapeiiky npu NepBoM e HapyLUeHUN (yHKLMIA u3nenms.

- CoxpaHuTe UHCTPYKLMIO M YNaKOBKY, Tak Kak OHU COepXKaT BaxHYI0 MH(opMaLuio.

- 1 ncnonb3oBaHUM 3nenVst NoNb3oBaTENM JOMKHbI CTPOTO CEA0BATL MHCTPYKLMAM.

- ONeKTpoCTaTMYECKII paspszl MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHII0 YCTpoiiCTBa. [ins nepesanycka
nonb3oBarento NoTpedyeTcs BIKIOYNTL YCTPOACTBO 1 CHOBA BKITKO4UTL €ro.

Yxoa u o6cnyxuBaHue

- Beerpa ussnekaiite Gatapeiiki, ecriv urpyLLka He ByAeT UCMonb3oBaTLCS B TEYEHNE
ANUTENbHOTO NEpP1oAa BPEMEHM.

- AKKypaTHO NpoTUpaiTe WUIPyLLKY YXACTON BII@XHON TKaHbIO.

- [lepxuTe UrpyLLKY noAanbLue oT NPSMbIX COMHEYHbIX Ny4elt 1 (i) MCTOYHIMKOB Tenna.

- He norpyxaiite urpywiky B Bogy. 3T0 MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO

AMEKTPOHHBIX KOMTMOHEHTOB.

Tpe6oBaHus k 6atapeitkam (BIOPOD INMOTION):
OnekTponuTaHye : ===
@b Mapamerpsl Gatapeek: DC 3,0V /1,5W

Batapeitkn : 2x 1,5V “AAA"ILRO3 / AM4 (BxoauT B KOMNNEKT)

1) 3T0 YCTPOVICTBO He AOMKHO CO3JaBATL BPEAHbIX TIOMEX; U
2) 370 YCTPOVICTBO AOMKHO BbITb YCTOMYMBLIM K MioBbIM MOMeXaw, BKTH04as
TIOMEX1, KOTOPbIe MOTYT Bbi3biBaTb covt B ero pabote.
TPUMEHYAHVE. B pesynbTare TecTUpoBaHHA AaHHoro 06opysoaHits Bbino
70Ka3aHo ero orp: 10 Ly poit knacca B
cornacto yactu 15 npaeun FCC. [aHHble OrpaHiyeHis yCTaHoBNEHbI ANA
ofecrieyeHyisi COOTBETCTBYIOLLEI 3ALLUTLI OT BPEHbIX MOMEX B CTALMOHAPHBIX
y [larkoe DHUDYET, CTIONb3YET M MOKET Many4aTb
PaMOYACTOTHYIO 3HEPTHHO I, ECITIM OHO HE HACTPOEHO V1 HE UCTIONTb3yeTCs B

¢ MOXeT TIOMEXU A P
OPHaKO HET HHKaKO/E FapaHTIAW, 4TO B ONPEeneRHbIX YCTIOBHSX KCTTyaTaLuM
TIoMeXit He GyyT BO3HiKaTb. ECut fjaHHOe YCTPOVICTBO SBNAETCS UCTONHMKOM
TIOMEX 15 P10 V¥ TEEBHU3/OHHOTO MPUEMA, YTO MOXET GbITb OrperierieHo
TIyTEM BKITIOHEHHS! 1t BLIKITIOUEHHS! YCTPOICTB, TI0Mb30BATENb MOXET NOMbITaTbCA
YCTPaHUTL MIOMEX/H OZIHM U3 CTIEAyHoLLMX CTI0COB0B:
- NIepEHarpaBUTL IV V3VEHNTb MOTIOKEHHE MPUHNMAIOLLEH aHTEHHI;
~ YBETMYTL PACCTORHYIE MeXzy 06OpYZI0BaHHEM I MDHEMHHKOM,;
- NOKITIo4UTB 060PYAOBaHYE K PO3ETKE B LIETH, OTIMUHOM OT TOil, K KOTOPO/t
TIORKITIOYEH TIPHEMHIK;
- 0BpaTUTLCA 38 NOMOLLBIO K MPOaBLYY TGO OTILITHOMY Pajyio- Ui TenemacTepy.

WEEE

Ecnu ycTpoiiCTBO He MCMIonb3yeTcs, 3BNeKUTe 13 HEro Bee
Garapeiikv 1 yTunuaupyiite ux otaenbHo. OTHecuTe
YCTPOICTBO B BIKaMLLMI MYHKT cHOpa OTXOR0B

KOMMOHEHTbI MOXHO BbIGPOCMTb € BbITOBbIM MyCOpOM.

3Hak NepeyEPKHYTOro MyCOPHOro Beipa CUMBOIIMUYET, YTO

6atapew, 3apsigHble GaTapeit 1 yCTPOVCTBA He [OMKHbI

BbIBGpaCkIBaTLCS BMECTE C AOMALIHUMY OTXOAaMu. batapen

TOKCM4HbI 1 MOTYT HAHECTI BPE/ 3AOPOBLIO 1 OKPYXKAloLLEVt
cpepe. Moxanyiicta npouHopMUpyliTe AeTeil 0 ToM, YTo BaTapeu
[DIOMKHb! BbITh CAAHBI B CrieLyanbHbIi MyHKT Ans Ge3onacHoit
nepepaboTki. MoMoruTe CoXpaHUTb OKpYXKaIOLLYHo Cpezy.

[ 2/'EKTPHHECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO 060pyA10BaHUS. flpyrie

BHumaHue !

aTn ~ HE iiTe v He
Garapeiiku n3 yCTaHaBnMBaiTe
YCTPOICTBA, NOAHSB. Gatapeiikv ¢
NONOXUTENbHBIN NOMOLLBIO OCTPbIX
KOHTaKT KaXoit 3 Wi MeTannMUeckuX
HIUX BPY4HYH0 VMHCTPYMEHTOB.

Contra-indicado para criangas com
menos de 36 meses Pegas
pequenas - perigo de asfixia.

Precaugoes de Seguranga:
Remova as pilhas do boneco quando ndo esta a utilizar.

Atengao: Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente autorizadas pelo fabricante podem
anular o direito de uso do produto.

Cuidados:

- As pilhas néo recarregaveis ndo devem ser recarregadas.

- As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brinquedo antes de serem carregadas.

- As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob supervisao de um adulto.

- Nao deve misturar diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas.

- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente as recomendadas.
- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta. (+ € -)

- As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.

- Os terminais de alimentagéo ndo devem ser colocados em curto-circuito.

- Nao misture pilhas novas com pilhas usadas.

1)Este aparelho ndo deve causar interferéncia prejudicial, e

2)Este aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa provocar funcionamento indesejavel.

NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte 15 dos regulamentos da FCC.
Esses limites estao concebidos para facultar protecdo razoével contra interferéncia
prejudicial numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode radiar
energia de frequéncia radio e, caso ndo instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode provocar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio.
Contudo, ndo ha garantias de que irdo ocorrer interferéncias numa instalagdo em
especifico. Se este equipamento provocar interferéncia prejudicial em rececéo radio
ou televisiva, o que pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento, o
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das
seguintes medidas:

- Reorientar ou alterar o local da antena recetora.

- Aumentar a separacdo entre o equipamento e o recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que esta
ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um técnico qualificado de radio/TV para obter ajuda.

- Nao misturar pilhas alcalinas, pilhas padréo (zinco-carbono) ou pilhas recarregaveis
(niquel-cadmio).

Nota:

- E recomendada orientagéo parental quando instala ou troca as pilhas.

- Aconselhamos a trocar as pilhas assim que a fungéo apresentar anomalias.

- Afolha de instrugGes e embalagem devem ser guardadas, uma vez que contém informagéo

RAEE

Quando este aparelho deixar de utilizar, remova todas as pilhas
e elimine em separado. Entregue os aparelhos elétricos nos
pontos de recolha locais para residuos de equipamento elétrico
e eletronico. Os outros componentes podem ser eliminados junto
com o lixo doméstico.

importante.

- Os utilizadores devem seguir o manual de instruges antes de utilizar o produto.

- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente e precisar que o utilizador desligue e
volte a ligar.

Cuidados e manutengéo:

- Retire sempre as pilhas quando ndo utilizado durante um periodo prolongado

i
X

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz indica que
as pilhas simples, recarregaveis, tipo “botao”, blocos de pilhas,
entre outras, ndo devem ser eliminadas com o lixo doméstico. As
pilhas s&o prejudiciais para a salide e 0 ambiente. Ajude a
proteger o ambiente dos riscos sanitarios. Pega ao seu filho que
elimine as pilhas devidamente colocando-as nos pilhdes, para
que as pilhas sejam recicladas sem nenhum risco.

- Limpa o brinquedo cuidadosamente com um pano limpo e himido.
- Mantenha o brinquedo longe de calor direto.
- Néo submergir o brinquedo am &gua pois pode danificar os componentes electronicos.

Requisitos de pilhas (BIOPOD INMOTION):

Alimentagdo : ===

Classificagdes das pilhas:DC 3,0V / 1,5W
Pilhas : 2 x 1,5 V “AAA’/LR03 / AM4 (incluido)

Atencao!

NAQ retire
nem instale as

Retire as pilhas do
aparelho ao puxar €
numa das pilhas

extremidades do utilizando
positivo de cada L?gggggﬁe
pilha com a méo. metal.




